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PROCESSO VERBALE
della riunione del 12 novembre 2009 dalle 9.00 alle 10.00

BRUXELLES

La riunione inizia giovedì 12 novembre 2009 alle 9.00 sotto la presidenza di Bastiaan Belder
(presidente).

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE 430.032)

Il progetto di ordine del giorno è approvato.

2. Comunicazioni della presidenza

Il presidente, Bastiaan Belder, comunica che la visita ufficiale della delegazione in Israele 
potrà svolgersi soltanto all'inizio del 2010. Si concorda di preparare l'incontro mediante una 
breve visita dell'ufficio della delegazione dal 16 al 18 novembre prossimo.

3. Scambio di opinioni sulle relazioni UE/Israele con Günther Verheugen, membro della 
Commissione europea incaricato delle imprese e dell'industria

Il presidente dà il benvenuto al vicepresidente Verheugen.

Gunther Verheugen fa una presentazione sulle relazioni tra l'Unione europea e Israele
aggiungendo, molto liberamente, alcune osservazioni personali derivanti dalla sua conoscenza
della regione:

- la sensazione che Israele provi una crescente diffidenza nei confronti di una Unione europea 
divisa e spesso propensa a "impartire lezioni",
- per quanto riguarda la solidità delle relazioni UE/Israele, l'interesse manifestato da Israele e 
la sua capacità di organizzazione gli hanno permesso di godere pienamente dei vantaggi 
offerti dalla politica europea di vicinato nella prospettiva di un grande mercato,
- numerosi esempi, fra cui il Settimo programma quadro per la ricerca e lo sviluppo 
tecnologico, la liberalizzazione degli scambi dei prodotti agricoli (per quasi il 95% dei 
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prodotti), il settore della "verifica della conformità" e ancora il "dialogo degli affari" e le 
PME,
- la mancanza di stabilità nella regione è deplorevole dal punto di vista umano e desta 
preoccupazioni per il futuro,
- l'UE deve insistere presso Israele al fine di creare le condizioni preliminari per la pace, 
cercando allo stesso tempo di superare la diffidenza.

Lo scambio di opinioni che segue permette di trarre le conclusioni seguenti:
- le imprese europee devono essere incoraggiate a investire nella regione, mantenendo e 
sviluppando allo stesso tempo un forte partenariato con la società civile,
- alla domanda del presidente Albertini (commissione AFET) sull'ipotesi di adesione di 
Israele all'UE, Gunther Verheugen ricorda che la risposta risiede nel dibattito più ampio 
sull'allargamento e sulle frontiere. In mancanza di un parere ufficiale, l'opinione "personale e 
non convenzionale" dell'oratore è di "non escludere l'ipotesi a priori".
- l'avvio di relazioni con la prospettiva di creare un vasto mercato è un fatto interessante e 
ricorda un'azione simile nella storia della Comunità,
- spetta all'Europa creare una capacità di attrazione sufficiente per i giovani in fase di 
formazione al fine di equilibrare l'attrattiva offerta dagli Stati Uniti,
- la valutazione del livello di volontà comune dell'UE si misura in base alle reazioni di 
diffidenza già citate,
- per quanto riguarda la questione vitale dell'acqua, gli sforzi dovrebbero concentrarsi su una 
gestione comune e sovraregionale.

Il presidente ringrazia il vicepresidente Verheugen per la sua testimonianza precisa e 
indipendente.

4. Calendario delle attività per il 2010

Il presidente comunica di aver proposto le date seguenti:
- settimana del 15 febbraio 2010 per la visita della delegazione in Israele
- settimana del 24 ottobre 2010 per un incontro a Bruxelles con una delegazione della Knesset

5. Data e luogo della prossima riunione

La prossima riunione si terrà mercoledì 2 dicembre 2009 a Bruxelles.

La riunione termina alle 10.00.
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